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® Installationsanleitung

Akku-Lampe
Best.-Nr. 3384441
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Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch und beachten Sie

& inshbesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-
anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgemaBen Gebrauch nicht beachten, iibernehmen wir keine Haftung
fiir daraus resultierende Verletzungen oder Sachschéden. Dariiber hinaus
erlischt in solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

1 Sicherheitshinweise

1.1 Li-lonen-Akku

® Der Akku ist fest im Produkt verbaut und kann nicht ausgetauscht werden.

® Beschadigen Sie den Akku niemals. Bei Beschadigung des Akkugehauses besteht Ex-
plosions- und Brandgefahr!

= Die Kontakte/Anschlisse des Akkus durfen nicht kurzgeschlossen werden. Werfen Sie
den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer. Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

® | aden Sie den Akku auch bei Nichtverwendung des Produkts regelmaRig wieder auf. Die
verwendete Akkutechnik erlaubt das Aufladen des Akkus ohne vorherige Entladung.

® | assen Sie den Akku des Produkts wéahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt.

® Platzieren Sie das Produkt wahrend des Ladevorgangs auf einer hitzebestandigen Ober-
flache. Eine gewisse Erwarmung beim Ladevorgang ist normal.

2 Entsorgung
2.1 Produkt

den, missen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist
darauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsor-
tiertem Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgeréte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, so-
wie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen,
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu tren-
nen.

E: Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den europadischen Markt gebracht wer-

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknah-
me von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt Ihnen folgende kostenlose Riickgabemdglich-
keiten zur Verfigung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

= in unseren Conrad-Filialen
® in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

= in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Her-
stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fiir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der
Endnutzer verantwortlich.

Beachten Sie, dass in Landern auRerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fiir die Altge-
rate-Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

2.2 Batterien/Akkus

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Pro-
dukt.Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller ge-
brauchten Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt.

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-

E zeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung tiber den Hausmiill hinweist. Die Be-
zeichnungen fir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. un-
ter dem links abgebildeten Muilltonnen-Symbol).

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen lhrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder tiberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden.
Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umwelt-
schutz.

Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollstandig mit einem
Stiick Klebeband zu verdecken, um Kurzschlisse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Ak-
kus leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefahrlich werden
(Aufplatzen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

3 Anleitung zum Austausch des Akkus

Schritt 1: Entfernen Sie den Lampen- Schritt 2: Entfernen Sie die Platine

schirm

-l ™.

Schritt 3: Entfernen Sie die Klemmklam-  Schritt 4: Wechseln Sie die Akkus aus

mern

Den richtigen Akku-Typ entnehmen Sie bitte
der Bedienungsanleitung; verwenden Sie
keine unterschiedlichen Typen.

Schritt 5: Platine einbauen Schritt 6: Montieren Sie den Lampen-

schirm

Ziehen Sie die Schrauben nur leicht an!

il ™.

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).
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Installation Instructions

Rechargeable Lamp
Item no: 3384441
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Read the operating instructions carefully and especially observe the safety
information. If you do not follow the safety instructions and information on
proper handling, we assume no liability for any resulting personal injury or
damage to property. Such cases will invalidate the warranty/guarantee.

1 Safety instructions

1.1 Li-ion battery
®  The rechargeable battery is permanently built into the product and cannot be replaced.

m Never damage the rechargeable battery. Damaging the casing of the rechargeable bat-
tery might cause an explosion or a fire!

m Never short-circuit the contacts of the rechargeable battery. Do not throw the battery or
the product into fire. There is a danger of fire and explosion!

® Charge the rechargeable battery regularly, even if you do are not using the product. Due
to the rechargeable battery technology being used, you do not need to discharge the re-
chargeable battery first.

® Never charge the rechargeable battery of the product unattended.

® When charging, place the product on a surface that is not heat-sensitive. It is normal that
a certain amount of heat is generated during charging.

2 Disposal
2.1 Product

This symbol must appear on any electrical and electronic equipment placed on
E the EU market. This symbol indicates that this device should not be disposed of
as unsorted municipal waste at the end of its service life.

Owners of WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) shall dispose
of it separately from unsorted municipal waste. Spent batteries and accumulators,
which are not enclosed by the WEEE, as well as lamps that can be removed from
the WEEE in a non-destructive manner, must be removed by end users from the
WEEE in a non-destructive manner before it is handed over to a collection point.

Distributors of electrical and electronic equipment are legally obliged to provide free take-
back of waste. Conrad provides the following return options free of charge (more details on
our website):

® inour Conrad offices
m  at the Conrad collection points

m  at the collection points of public waste management authorities or the collection points
set up by manufacturers or distributors within the meaning of the ElektroG

End users are responsible for deleting personal data from the WEEE to be disposed of.

It should be noted that different obligations about the return or recycling of WEEE may apply
in countries outside of Germany.

2.2 (Rechargeable) batteries

Remove batteries/rechargeable batteries, if any, and dispose of them separately from the
product. According to the Battery Directive, end users are legally obliged to return all spent
batteries/rechargeable batteries; they must not be disposed of in the normal household
waste.

Batteries/rechargeable batteries containing hazardous substances are labelled
with this symbol to indicate that disposal in household waste is forbidden. The ab-
breviations for heavy metals in batteries are: Cd = Cadmium, Hg = Mercury,

Pb = Lead (name on (rechargeable) batteries, e.g. below the trash icon on the
left).

Used (rechargeable) batteries can be returned to collection points in your municipality, our
stores or wherever (rechargeable) batteries are sold. You thus fulfil your statutory obligations
and contribute to environmental protection.

Batteries/rechargeable batteries that are disposed of should be protected against short cir-
cuit and their exposed terminals should be covered completely with insulating tape before
disposal. Even empty batteries/rechargeable batteries can contain residual energy that may
cause them to swell, burst, catch fire or explode in the event of a short circuit.

3 Rechargeable battery replacement instructions

Step 1: Remove the shade

Step 2: Remove the board

Step 3: Remove the clamping clips Step 4: Replace rechargeable batteries

See operating instructions for correct re-
chargeable battery type; do not mix types.

Step 5: Install board Step 6: Install the shade

Tighten screws lightly!

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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Lampe rechargeable
N° de commande 3384441
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Lisez attentivement le mode d’emploi et observez particulierement les

& consignes de sécurité. Nous ne saurions étre tenus pour responsables des
blessures corporelles ou des dommages matériels résultant du non-respect
des mises en garde et des indications relatives a une utilisation correcte fi-
gurant dans ce mode d'emploi. De tels cas entrainent I'annulation de la ga-
rantie.

1 Consignes de sécurité

1.1 Batterie lithium-ion
= |’accumulateur est intégré au produit, il n’est pas remplacable.

® N'endommagez jamais I'accumulateur. Un dommage sur le boitier de I'accumulateur
peut provoquer un risque d’explosion et d'incendie !

= Ne court-circuitez jamais les contacts de I'accumulateur. Ne jetez pas I'accumulateur ou
le produit dans le feu. Cela constitue un risque d’explosion et d'incendie !

®  Rechargez réguliérement I'accumulateur méme lorsque vous n'utilisez pas le produit.
Grace a la technologie des accumulateurs, un déchargement préalable de I'accumula-
teur n'est pas nécessaire.

= Ne rechargez jamais I'accumulateur du produit sans surveillance.

® Au cours du chargement, placez le produit sur une surface qui ne soit pas sensible a la
chaleur. Il est normal que de la chaleur soit générée lors de la recharge.

2 Elimination des déchets
2.1 Produit

H

Tous les équipements électriques et électroniques mis sur le marché européen
doivent étre marqués de ce symbole. Ce symbole indique que cet appareil doit
étre éliminé séparément des déchets municipaux non triés a la fin de son cycle
de vie.

Tout détenteur d'appareils usageés est tenu de les remettre a un service de col-
lecte séparé des déchets municipaux non triés. Les utilisateurs finaux sont tenus
de séparer, sans toutefois les détruire, les piles et accumulateurs usagés qui ne
sont pas intégrés dans l'appareil usagé, ainsi que les lampes qui peuvent étre en-
levées de l'appareil usagé sans étre détruites, avant de le remettre a un point de
collecte.

Les distributeurs d'équipements électriques et électroniques sont légalement tenus de re-
prendre gratuitement les appareils usagés. Conrad vous offre les possibilités de retour gra-
tuit suivantes (plus d'informations sur notre site Internet) :

® 3 nos filiales Conrad
® dans les centres de collecte créés par Conrad
® dans les points de collecte des organismes de droit public chargés de I'élimination des

déchets ou auprés des systémes de reprise mis en place par les fabricants et les distri-
buteurs au sens de la loi sur les équipements électriques et électroniques (ElektroG)

L'utilisateur final est responsable de I'effacement des données personnelles sur '€quipe-
ment usagé a mettre au rebut.

Veuillez noter que dans les pays autres que I'Allemagne, d'autres obligations peuvent s'ap-
pliquer pour la remise et le recyclage des appareils usageés.

2.2 Piles/accumulateurs

Retirez les piles/accumulateurs insérés et éliminez-les séparément du produit. En tant qu'uti-
lisateur final, vous étes légalement tenu (Ordonnance relative & I'élimination des piles usa-
gées) de rapporter toutes les piles/accumulateurs usagés ; il est interdit de les jeter avec les
ordures ménageéres.

=4

Vous pouvez rapporter gratuitement vos piles/accumulateurs usagées aux centres de récu-
pération de votre commune, a nos succursales ou a tous les points de vente de piles/accu-
mulateurs. Vous respectez ainsi les ordonnances légales et contribuez & la protection de
I'environnement.

Avant la mise au rebut, recouvrez completement les contacts exposés de la batterie/des
piles avec un morceau de ruban adhésif pour éviter les courts-circuits. Méme si les piles/bat-
teries rechargeables sont vides, I'énergie résiduelle qu'elles contiennent peut étre dange-
reuse en cas de court-circuit (éclatement, surchauffe, incendie, explosion).

Les piles/accumulateurs qui contiennent des substances toxiques sont caractéri-
sées par les symboles ci-contre qui indiquent I'interdiction de les jeter dans les or-
dures ménageres. Les désignations pour le métal lourd prépondérant sont :

Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb (la désignation se trouve sur les piles/
accumulateurs, par ex. sous le symbole de la poubelle illustré a gauche).

3 Instructions pour le remplacement de la batterie rechargeable

Etape 2 : Retirez la carte

Etape 1 : Retirez I'abat-jour

-l

Etape 4 : Remplacer les piles rechar-
geables

Etape 3 : Retirez les clips de fixation

Veuillez consulter le mode d'emploi pour
connaitre le type de batterie rechargeable
approprié ; ne mélangez pas les types.

Etape 5 : Installez la carte Etape 6 : Installez le store

Serrez les vis sans trop forcer !

| -l

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu‘elle soit (p. ex. photocopie, microfilm, saisie
dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I'éditeur. Il est interdit de le réimpri-
mer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.
Copyright by Conrad Electronic SE.
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Oplaadbare Lamp
Bestelnr.: 3384441
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CE Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door en neem vooral de veiligheids-

1 Veiligheidsinstructies

informatie in acht. Indien de veiligheidsinstructies en de aanwijzingen voor
een juiste bediening in deze gebruiksaanwijzing niet worden opgevolgd,
aanvaarden wij geen verantwoordelijkheid voor hieruit resulteren persoon-
lijk letsel of materi€le schade. In dergelijke gevallen vervalt de aansprake-
lijkheid/garantie.

1.1 Li-ionbatterij
= De oplaadbare accu is ingebouwd in het product en kan niet worden vervangen.

® Beschadig de oplaadbare accu nooit. Het beschadigen van de behuizing van de oplaad-
bare accu kan explosiegevaar of brand veroorzaken!

® U mag de polen van de oplaadbare accu nooit kortsluiten. Gooi de accu of het product
nooit in het vuur. Er bestaat gevaar op brand of explosie!

® | aad de oplaadbare accu regelmatig op, zelfs wanneer u het product niet gebruikt. Door
de technologie die er in de oplaadbare batterij is gebruikt, hoeft u de oplaadbare batterij
niet eerst te ontladen.

® Laad de oplaadbare accu van het product nooit op zonder toezicht.

= Tijdens het laden dient u het product op een voor hitte ongevoelig opperviak te plaatsen.
Het is normaal dat tijdens het laden wat hitte wordt ontwikkeld.

2 Verwijdering
2.1 Product

H

Alle elektrische en elektronische apparatuur die op de Europese markt wordt ge-
bracht, moet met dit symbool zijn gemarkeerd. Dit symbool geeft aan dat dit ap-
paraat aan het einde van zijn levensduur gescheiden van het ongesorteerd ge-
meentelijk afval moet worden weggegooid.

ledere bezitter van oude apparaten is verplicht om oude apparaten gescheiden
van het ongesorteerd gemeentelijk afval af te voeren. Eindgebruikers zijn ver-
plicht oude batterijen en accu's die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten,
evenals lampen die op een niet-destructieve manier uit het oude toestel kunnen
worden verwijderd, van het oude toestel te scheiden alvorens ze in te leveren bij
een inzamelpunt.

Distributeurs van elektrische en elektronische apparatuur zijn wettelijk verplicht om oude ap-
paratuur gratis terug te nemen. Conrad geeft u de volgende gratis inlevermogelijkheden
(meer informatie op onze website):

® in onze Conrad-filialen
= in de door Conrad gemaakte inzamelpunten

B in de inzamelpunten van de openbare afvalverwerkingsbedrijven of bij de terugnamesys-
temen die zijn ingericht door fabrikanten en distributeurs in de zin van de ElektroG

Voor het verwijderen van persoonsgegevens op het te verwijderen oude apparaat is de eind-
gebruiker verantwoordelijk.

Houd er rekening mee dat in landen buiten Duitsland andere verplichtingen kunnen gelden
voor het inleveren van oude apparaten en het recyclen van oude apparaten.

2.2 Batterijen/accu’s

Verwijder eventueel geplaatste batterijen/accu's en gooi ze apart van het product weg. U als
eindgebruiker bent wettelijk verplicht (batterijverordening) om alle gebruikte batterijen/accu's
in te leveren; het weggooien bij het huisvuil is verboden.

M

U kunt verbruikte batterijen/accu’s gratis bij de verzamelpunten van uw gemeente, onze filia-
len of overal waar batterijen/accu’s worden verkocht, afgeven. U voldoet daarmee aan de
wettelijke verplichtingen en draagt bij aan de bescherming van het milieu.

Dek blootliggende contacten van batterijen/accu's volledig met een stukje plakband af alvo-
rens ze weg te werpen, om kortsluiting te voorkomen. Zelfs als batterijen/accu's leeg zijn,
kan de rest-energie die zij bevatten gevaarlijk zijn in geval van kortsluiting (barsten, sterke
verhitting, brand, explosie).

Batterijen/accu’s die schadelijke stoffen bevatten, zijn gemarkeerd met neven-
staand symbool. Deze mogen niet via het huisvuil worden afgevoerd. De aandui-
dingen voor de zware metalen die het betreft zijn: Cd = cadmium, Hg = kwik,

Pb = lood (de aanduiding staat op de batterijen/accu’s, bijv. onder de links afge-
beelde vuilnishaksymbool).

3 Instructies voor het vervangen van de oplaadbare batterij

Stap 2: Verwijder de printplaat

Stap 1: Verwijder de kap

Stap 3: Verwijder de klemmen Stap 4: Vervang de oplaadbare batterijen

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor het
juiste type oplaadbare batterij; gebruik geen
verschillende soorten door elkaar.

Stap 5: Plaat monteren Stap 6: Monteer het zonnescherm

Draai de schroeven niet te vast aan!

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten, vertaling inbegrepen, voorbehouden. Elke reproductie, ongeacht de methode, bijv. fotokopie, microverfil-
ming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingssystemen, vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand bij het in druk be-
zorgen.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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Lampada ricaricabile
N. d'ordine: 3384441
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Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le
informazioni sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per
la sicurezza e delle informazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina
qualsiasi responsabilita per eventuali danni a persone o cose. In questi ca-
si, la garanzia decade.

1 Istruzioni per la sicurezza

1.1 Batteria agli ioni di litio

B | a batteria ricaricabile & integrata in modo permanente nel prodotto e non pud essere
sostituita.

= Non danneggiare la batteria ricaricabile. Il danneggiamento dell'involucro della batteria
ricaricabile potrebbe causare esplosioni o incendi!

= Non cortocircuitare i contatti della batteria ricaricabile. Non gettare la batteria o il prodot-
to nel fuoco. Vi & rischio di incendio e di esplosione.

® Caricare la batteria ricaricabile regolarmente, anche se non si utilizza il prodotto. A cau-
sa della tecnologia della batteria ricaricabile in uso non & necessario far scaricare la bat-
teria prima di ricaricarla.

®  Non caricare mai la batteria ricaricabile del prodotto senza sorveglianza.

= Durante la ricarica, posizionare il prodotto su una superficie non termosensibile. E nor-
male che una certa quantita di calore venga generata durante la ricarica.

2 Smaltimento
2.1 Prodotto

H

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche introdotte sul mercato europeo
devono essere etichettate con questo simbolo. Questo simbolo indica che I'appa-
recchio deve essere smaltito separatamente dai rifiuti urbani non differenziati al
termine della sua vita utile.

Ciascun proprietario di RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)
& tenuto a smaltire gli stessi separatamente dai rifiuti urbani non differenziati. Gli
utenti finali sono tenuti a rimuovere senza distruggere le batterie e gli accumulato-
ri esauriti che non sono integrati nell'apparecchiatura, nonché a rimuovere le lam-
pade dall'apparecchiatura destinata allo smaltimento prima di consegnarla presso
un centro di raccolta.

| rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono tenuti per legge a ritirare gra-
tuitamente le vecchie apparecchiature. Conrad mette a disposizione le seguenti opzioni di
restituzione gratuite (ulteriori informazioni sono disponibili sul nostro sito internet):

® presso le nostre filiali Conrad
B presso i centri di raccolta messi a disposizione da Conrad

B presso i centri di raccolta delle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti o presso i sistemi
di ritiro istituiti da produttori e distributori ai sensi della ElektroG

L'utente finale € responsabile della cancellazione dei dati personali sul vecchio dispositivo
destinato allo smaltimento.

Tenere presente che in paesi al di fuori della Germania possono essere applicati altri obbli-
ghi per la restituzione e il riciclaggio di vecchie apparecchiature.

2.2 Batterie/accumulatori

Rimuovere le batterie/gli accumulatori inseriti e smaltirli separatamente dal prodotto. In quali-
ta di utente finale, si & tenuti per legge (Ordinanza sulle batterie) a restituire tutte le batterie/
gli accumulatori usati; lo smaltimento nei rifiuti domestici € proibito.

=4

E possibile consegnare le batterie e gli accumulatori usati negli appositi centri di raccolta co-
munali, nelle nostre filiali o in qualsiasi punto vendita di batterie e accumulatori! In questo
modo si rispettano gli obblighi di legge contribuendo al contempo alla tutela ambientale.

Prima dello smaltimento, & necessario coprire completamente i contatti esposti delle batte-
rie/degli accumulatori con un pezzo di nastro adesivo per evitare cortocircuiti. Anche se le
batterie/gli accumulatori sono scarichi, 'energia residua che contengono puo essere perico-
losa in caso di corto circuito (scoppio, forte riscaldamento, incendio, esplosione).

Le batterie/gli accumulatori contaminati sono etichettati con questo simbolo, che
indica che lo smaltimento tra i rifiuti domestici & proibito. Le denominazioni princi-
pali per i metalli pesanti sono: Cd=cadmio, Hg=mercurio, Pb=piombo (I'indicazio-
ne si trova sulle batterie/batterie ricaricabili, per es. sotto il simbolo del bidone
dellimmondizia indicato a sinistra).

3 Istruzioni per la sostituzione della batteria ricaricabile

Fase 2: Rimuovere la scheda

Fase 1: Rimuovere il paralume

Fase 3: Rimuovere le clip di fissaggio Fase 4: Sostituire le batterie ricaricabili

Consultare le istruzioni per I'uso per cono-
scere il tipo corretto di batteria ricaricabile;
non utilizzare tipi diversi.

Fase 5: Installazione della scheda Fase 6: Installare la tenda

Serrate leggermente le viti!

-l ™

Pubblicato da Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).
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S L__J g O ﬂ | X® 3 Instrukcja wymiany akumulatora

Krok 1: Zdejmij klosz Krok 2: Wyjmij plytke
Instrukcja instalacji [=] % =]
Lampa akumulatorowa c E E *3
] [

Nr zaméwienia: 3384441

-l

1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé

& informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

1.1 Bateria litowo-jonowa

®  Akumulator jest wbudowany w produkt na state i nie mozna go wymienic.

®  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodo-
wac¢ wybuch lub pozar!

= Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia. Krok 3: Prosze zdjac zaciski mocujace  Krok 4: Wymier akumulatory
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

®  Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowa- lan(T;rg?:Jﬁqgazg:rzra];gzaés\(;/wivr?sgt?utlz,c‘}iuoabzl:l;gi-

ng technologie akumulatorowa nie jest konieczne wcze$niejsze roztadowanie akumulato- . L A .
a gie ane) ! nie nalezy miesza¢ roznych typéw akumula-

ra. torow.
®  Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

B Podczas fadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktdra nie jest wrazliwa na ciepto.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo¢ ciepta.

2 Utylizacja
2.1 Produkt

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod- Krok 5: Zamontowac plyte Krok 6: Zamontuj rolete
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego Prosze lekko dokrecié sruby!
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej): i

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbioérki
utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.

il ™.

2.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkow-
nik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowiazany do zwrotu wszyst-
kich zuzytych baterii/fakumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest za-
kazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamiesz-
E czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-

spodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢,

Pb = oféw (0znaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-

sza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane s ba-
terie. W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrong $rodowi-
ska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet je$li baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwa-
nie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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